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Avvertenze di sicurezza
Leggere tutte le avverten-
II ze e disposizioni di sicu-
|I || rezza. La mancata osser-
vanza delle avvertenze e di-
sposizioni di sicurezza puo
causare folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave entita.

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni

operative per ogni esigenza futura.

Il termine batteria utilizzato nelle presenti istruzioni per

I'uso é riferito a tutte le batterie per eBike originali Bosch.

G Mantenere il caricabatteria al riparo dalla

pioggia e dall’'umidita. Eventuali infiltrazioni
d’acqua in un caricabatteria comportano il ri-
schio di folgorazione.

» Ricaricare esclusivamente batterie al litio Bosch omo-
logate per eBike. La tensione delle batterie dovra cor-
rispondere alla tensione di carica del caricabatteria.
Sussiste rischio d’incendio ed esplosione.

» Mantenere pulito il caricabatteria. La presenza di spor-
€0 puo causare folgorazioni.

» Prima di ogni utilizzo, controllare il caricabatteria, il
cavo e il relativo connettore. Non utilizzare il carica-
batteria, qualora si rilevino danni. Non aprire il carica-
batteria. La presenza di danni in caricabatterie, cavi o
connettori aumenta il rischio di folgorazione.

» Non utilizzare il caricabatteria su superfici facilmente

infiammabili (ad es. carta, prodotti tessili ecc.), né in

eBike Battery Charger BPC3400
4A Charger

EB12.110.001

Input: 220-240V~ 50-60Hz 1.65A

Output: 36 V== 4 A

Made in Vietnam

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen, Germany

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Utilizzo conforme

Oltre alle funzioni qui illustrate, & possibile in qualsiasi mo-
mento che vengano introdotte modifiche al software, al fine
di eliminare eventuali errori o di modificare le funzionalita.
Le stazioni di ricarica per eBike Bosch sono destinate esclu-
sivamente alla ricarica di batterie per eBike Bosch e non an-
dranno utilizzate per altri scopi.

Italiano - 1

ambienti infiammabili. Poiché il caricabatteria si riscal-
dain fase di ricarica, vi & rischio d'incendio.

» Prestare attenzione in caso di contatto con il carica-
batteria durante la ricarica. Indossare guanti protetti-
vi. Soprattutto in caso di elevate temperature ambientali,
il caricabatteria puo riscaldarsi notevolmente.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria,
vi é rischio di fuoriuscita di vapori. Far entrare aria
fresca nell’ambiente e contattare un medico in caso di
malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

» Labatteria per eBike non andra ricaricata senza sor-
veglianza.

» Sorvegliare i bambini durante I'utilizzo, la pulizia e la
manutenzione. In questo modo si puo evitare che i bam-
bini giochino con il caricabatteria.

» | bambini e le persone che, a causa di ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, o che, per mancanza
d’esperienza o di conoscenza, non siano in grado di
utilizzare in sicurezza il caricabatteria, non dovranno
utilizzare il suddetto apparecchio senza supervisione
o istruzione da parte di una persona responsabile. In
caso contrario, vi € rischio di utilizzo errato e di lesioni.

» Leggere erispettare le avvertenze le e disposizioni di
sicurezza in tutte le istruzioni per 'uso del sistema
eBike e nelle istruzioni per 'uso dell’eBike.

» Sullato inferiore del caricabatteria & applicata unetichet-
ta adesiva con un'avvertenza in inglese (nell'illustrazione
alla pagina con rappresentazione grafica, contrassegnata
con il numero (4)) e con il seguente contenuto:

Utilizzare ESCLUSIVAMENTE con batterie al litio BOSCH!

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries
ESV210013 C} @ g c € -
Componenti illustrati
La numerazione dei componenti illustrati nelle figure € riferi-
ta alle rappresentazioni sulle pagine con rappresentazione
grafica all'inizio delle istruzioni.
Alcune illustrazioni nelle presenti Istruzioni per I'uso potran-

no presentare lievi differenze, in base all'equipaggiamento
dell'eBike ed alle condizioni effettive.

(1) Caricabatteria

(2) Presa dell'apparecchio

(3) Connettore dell'apparecchio

(4) Indicazioni di sicurezza caricabatteria
(5) Connettore diricarica

(6) Presa per connettore di ricarica

Bosch eBike Systems
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Italiano - 2

(7) Copertura presa di ricarica
(8) Indicatore di funzionamento e del livello di carica
(9) Tasto On/Off batteria

(10) PowerTube

Dati tecnici

Codice prodotto BPC3400
Tensione nominale V~ 198..264
Frequenza Hz 47...63
Tensione di carica della batteria V= 36
Corrente di carica (max.) A 4
Tempo di ricarica PowerTube 750 h 6
circa

Temperatura di funzionamento °C 0...40
Temperatura di magazzinaggio C 10...40
Peso, circa kg 0,7
Grado di protezione P40

| dati sono validi per una tensione nominale [U] di 230 V. In caso di
tensioni differenti e di versioni per Paesi specifici, tali dati potranno
variare.

Utilizzo

Messa in funzione

Collegamento del caricabatteria alla rete elettrica

(vedere Fig. A)

» Attenersi alla tensione di rete La tensione della rete
elettrica deve corrispondere ai dati indicati sulla targhetta
di identificazione del caricabatteria. | caricabatterie con-
trassegnati per I'utilizzo a 230 V sono utilizzabili anche a
220V.

Innestare il connettore dellapparecchio (3) del cavo di rete

nella relativa presa (2) sul caricabatteria.

Collegare il cavo di rete (specifico del Paese d’impiego) alla

rete elettrica.

Ricarica della batteria rimossa (vedere Fig. B)
Disattivare la batteria e prelevarla dal relativo supporto
dell'eBike. A questo proposito, leggere e rispettare le istru-
zioni per I'uso della batteria.

» Posizionare la batteria esclusivamente su superfici
pulite. Evitare, in particolare, la presenza di sporco sulla
presa di carica e sui contatti, ad es. sabbia o terra.

Innestare il connettore di ricarica (5) del caricabatteria nella

presa (6) sulla batteria.

Ricarica della batteria sulla bicicletta (vedere fig. C)

Disattivare la batteria. Pulire la copertura della presa di cari-
ca (7). Evitare, in particolare, la presenza di sporco sulla

presa di carica e sui contatti, ad es. sabbia o terra. Sollevare

la copertura della presa di carica (7) ed innestare il connet-

tore di ricarica (5) nella presa di carica (6).

» Dato il riscaldamento della stazione di ricarica duran-
te laricarica stessa, sussiste rischio d’incendio. Rica-
ricare le batterie sulla bicicletta esclusivamente se
asciutte e dove non vi sia rischio d’incendio. Se non
fosse possibile, rimuovere la batteria dal supporto e rica-
ricarla in un luogo adatto. A questo proposito, leggere e
rispettare le istruzioni per l'uso della batteria.

Procedura di ricarica

La procedura di ricarica inizia non appena la stazione di rica-
rica, unitamente alla batteria o alla presa di ricarica sulla bi-
cicletta, viene collegata alla rete elettrica.

Avvertenza: la ricarica sara possibile soltanto se la tempera-
tura della batteria per eBike si trovera nel campo ammesso
per laricarica stessa.

Avvertenza: durante la ricarica, il propulsore verra disatti-
vato.

La batteria puo essere ricaricata con o senza computer di
bordo. Senza computer di bordo & possibile osservare la
procedura di ricarica tramite I'indicatore del livello di carica
della batteria.

Collegato il computer di bordo, un apposito messaggio verra
visualizzato sul display.

Il livello di carica viene visualizzato dall'apposito indicatore
(8) sulla batteria e dalle apposite barre nel computer di bor-
do.

Durante la ricarica, sulla batteria si accendono i LED dell'in-
dicatore del livello di carica della batteria (8). Ciascun LED
acceso con luce fissa corrisponde a circa il 20% di ricarica; il
LED lampeggiante indica il successivo 20% in fase di ricari-
ca.

Non appena la batteria per eBike & completamente carica, i
LED si spengono immediatamente e il computer di bordo si
disattiva. A questo punto, 'operazione di ricarica viene ter-
minata. Premendo il tasto On/Off (9) sulla batteria per
eBike, per 5 secondi si potra visualizzare il livello di carica.
Scollegare la stazione di ricarica dalla rete elettrica e la bat-
teria dalla stazione di ricarica.

Scollegando la batteria dalla stazione di ricarica, la batteria
verra disattivata automaticamente.

Avvertenza: se la batteria & stata ricaricata sulla bicicletta,
al termine della procedura di ricarica coprire con cura la pre-
sa di carica (6) con 'apposita copertura (7), per evitare infil-
trazioni di sporco o di acqua.

Se la stazione di ricarica non viene scollegata dalla batteria
dopo il processo diricarica, dopo alcune ore la stazione di ri-
carica si riattiva, verifica il livello di carica della batteria e,
all'occorrenza, avvia nuovamente la procedura di ricarica.
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Batteria difettosa

Italiano - 3

Due LED lampeggianti sulla batteria.

Rivolgersi ad un rivenditore autorizzato di biciclette.

Batteria troppo calda o troppo fredda

Tre LED lampeggianti sulla batteria.

Scollegare la batteria dalla stazione di ricarica finché non vie-
ne raggiunto il campo ammesso della temperatura di ricarica.

Collegare nuovamente la batteria alla stazione di ricarica sola-
mente quando lo stesso avra raggiunto la temperatura di rica-
ricaammessa.

WAV
A
ANAIN

La stazione di ricarica non esegue la ricarica.

Nessun LED lampeggiante (in base al livello di carica della
batteria per eBike, uno o piti LED accesi con luce fissa).

Rivolgersi ad un rivenditore autorizzato di biciclette.

Procedura di ricarica non possibile (nessuna indicazione
sulla batteria)

Connettore non innestato correttamente

Controllare tutti i collegamenti ad innesto.

Contatti sulla batteria sporchi

Pulire accuratamente i contatti sulla batteria.

Presa, cavo o stazione di ricarica difettosi

Controllare la tensione di rete e far controllare la stazione di ri-
carica da un rivenditore di biciclette.

Batteria difettosa

Rivolgersi ad un rivenditore autorizzato di biciclette.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

In caso di guasto al caricabatteria, rivolgersi ad un rivendito-
re autorizzato di biciclette.

Servizio Assistenza Clienti e Consulenza Tecnica

Per qualsiasi domanda riguardo al sistema eBike ed ai relati-
vi componenti, rivolgersi ad un rivenditore di biciclette auto-
rizzato.

Per riferimenti di contatto dei rivenditori autorizzati di bici-
clette, consultare il sito Internet www.bosch-ebike.com.

Smaltimento

Avviare ad un riciclaggio rispettoso del’ambiente il carica-
batteria, gli accessori e gli imballaggi.

Non gettare i caricabatterie nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

In conformita alla Direttiva Europea 2012/19/
UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) ed all'attuazione del rece-
pimento nel diritto nazionale, i caricabatterie

B  divenuti inservibili devono essere raccolti sepa-
ratamente ed essere smaltiti/riciclati nel rispet-
to dellambiente.

Conriserva di modifiche tecniche.
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Altezza massima della sella

Fonte: ISO DIN 15194:2017: distanza verticale
dal suolo al punto in cui la superficie della sella
interseca l'asse del cannotto reggisella, misurata
con sella in posizione orizzontale e con il cannotto
reggisella regolato sulla minima profondita di
inserimento.

Ambiente di lavoro

Fonte: EN ISO 9000:2015: insieme di condizioni
in cui si svolgono dei lavori.

Anno di costruzione

Fonte: ZEG: I'anno di costruzione € I'anno il cui il
pedelec é stato prodotto. Il periodo di produzione
si estende sempre da maggio a luglio dell'anno
successivo.

Anno di produzione

Fonte: ZEG: I'anno di produzione di un pedelec
prodotto in serie € I'anno in cui & stata prodotta la
rispettiva versione per la prima volta, per cui non
sempre € identico all'anno di costruzione. In
alcuni casi I'anno di costruzione puo essere
antecedente all'anno di produzione. Se non
vengono apportate modifiche tecniche alla serie, i
pedelec di un anno di produzione precedente
possono essere prodotti anche successivamente.

Azienda produttrice

Fonte: Direttiva UE 2006/42/CE, 17.05.2006: ogni
persona fisica o giuridica che progetta e/o realizza
una macchina o una quasi-macchina oggetto della
direttiva macchine, ed & responsabile della
conformita della macchina o della quasi-macchina
con la presente direttiva ai fini dell'immissione sul
mercato con il proprio nome o con il proprio
marchio ovvero per uso personale.

Batteria, accumulatore

Fonte: DIN 40729:1985-05: |a batteri & un
dispositivo di accumulo dell'energia che pud
immagazzinare energia elettrica fornita come
energia chimica (carica) ed erogarla come
energia elettrica quando necessario (scarica).

MY24B0a - 15_1.0_18.12.2023

Bicicletta a pedalata assistita da motore
elettrico, pedelec

Fonte: ISO DIN 15194:2017: (en: electrically
power assisted cycle), pedelec dotato di pedali e
di un motore elettrico ausiliario non azionabile
esclusivamente da questo motore elettrico
ausiliario, tranne che nel grado di pedalata
assistita all'avviamento.

Bicicletta da citta e da trekking

Fonte: EN ISO 4210 - 2: bicicletta costruita per
I'uso su strade pubbliche, principalmente a scopo
di trasporto o per il tempo libero.

Bicicletta da corsa

Fonte: EN ISO 4210 - 2: bicicletta dimensionata e
costruita per le corse amatoriali ad alta velocita e
per l'uso su strade pubbliche, comprendente
un'unita sterzante e di guida con piu posizioni diin
cui afferrarla con le mani (che consente una
postura aerodinamica), un sistema di
trasmissione a piu rapporti e una larghezza degli
pneumatici non maggiore di 28 mm; la massa
massima della bicicletta completamente
assemblata non deve superare i 12 kg.

Bicicletta da ragazzo

Fonte: ENISO 4210 - 2: bicicletta destinata all'uso
su strade pubbliche da parte di giovani di peso
minore di 40 kg e con un'altezza massima della
sella uguale o maggiore di 635 mm ma minore di
750 mm (vedere ISO DIN 4210).

Bicicletta da trasporto carichi
Fonte: DIN 79010: bicicletta costruita
principalmente per il trasporto di merci.

Bicicletta pieghevole

Fonte: EN ISO 4210 - 2: bicicletta costruita per
essere ripiegata in una forma compatta che ne
facilita il trasporto e I'immagazzinamento.
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Cannotto della forcella

Fonte: ISO DIN 15194:2017: parte della forcella
che ruota intorno all'asse sterzante della testa
dello sterzo di un pedelec. Di solito il cannotto &
collegato alla testa della forcella o direttamente ai
bracci della forcella ed & solitamente I'elemento di
collegamento tra la forcella e I'attacco del
manubrio.

Cannotto reggisella

Fonte: ISO DIN 15194:2017: componente che
blocca la sella e la collega al telaio (per mezzo di
una vite o di un elemento strutturale).

Cinghia di trasmissione

Fonte: ISO DIN 15194:2017: cinghia anulare
senza punti di giunzione utilizzata per trasmettere
la forza motrice.

Dispositivo di bloccaggio rapido, bloccaggio
rapido

Fonte: ISO DIN 15194:2017: meccanismo a leva
che fissa, mantiene in posizione o blocca una
ruota o altro componente.

Errore

Fonte: DIN EN 13306:2018-02, 6.1: condizione di
un oggetto (4.2.1) in cuinon & in grado di svolgere
una funzione richiesta (4.5.1), ad eccezione
dell'incapacita durante la manutenzione
preventiva o altre misure programmate o in
seguito alla mancanza di risorse esterne.

Escursione negativa della sospensione

L'escursione negativa della sospensione o anche
SAG (termine inglese) & la compressione della
forcella causata dal peso corporeo e
dall'attrezzatura (ad esempio uno zaino), dalla
posizione del ciclista e dalla geometria del telaio.

MY24B0a - 15_1.0_18.12.2023

Escursione totale

Fonte: Benny Wilbers, Werner Koch: Neue
Fahrwerkstechnik im Detail: la distanza che la
ruota percorre tra la posizione scarica e la
posizione carica € detta escursione totale della
sospensione. A riposo, la massa del veicolo grava
sulle molle e riduce I'escursione totale
dell'escursione positiva della sospensione di un
valore pari all'escursione negativa.

Forcella ammortizzata

Fonte: ISO DIN 15194:2017: forcella della ruota
anteriore che dispone di flessibilita assiale
guidata per ridurre la trasmissione degli urti
stradali al ciclista.

Freno a disco

Fonte: ISO DIN 15194:2017: freno che utilizza
pastiglie per afferrare le superfici esterne di un
disco sottile montato sul mozzo della ruota o
integrato nel mozzo della ruota.

Immissione sul mercato

Fonte: Direttiva 2006/42/CE, 17.05.2006: prima
messa a disposizione, all'interno della Comunita,
a titolo oneroso o gratuito, di una macchina o di
una quasi-macchina a fini di distribuzione o di
utilizzazione.

Istruzioni per lI'uso

Fonte: ISO DIS 20607:2018: parte delle
informazioni per I'utente fornite dal costruttore
della macchina agli utilizzatori della macchina
stessa; contengono aiuti, istruzioni e consigli
relativi all'utilizzo della macchina in tutte le fasi
della sua vita utile.

Leva del freno

Fonte: ISO DIN 15194:2017: leva con cui si
aziona il dispositivo frenante.
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Manutenzione

Fonte: DIN 31051: la manutenzione viene
generalmente eseguita periodicamente e spesso
da personale tecnico qualificato. In questo modo
si garantisce la massima durata utile possibile e
una bassa usura dell'oggetto sottoposto a
manutenzione. Una manutenzione ordinaria
professionale & spesso anche una condizione
necessaria per la validita della garanzia.

Marcatura CE

Fonte: Direttiva macchine: con la marcatura CE
I'azienda produttrice dichiara che il pedelec &
conforme ai requisiti applicabili.

Materiale di consumo

Fonte: DIN EN 82079-1: parte o materiale
necessario per l'uso regolare o la manutenzione
preventiva di un oggetto.

Messa fuori servizio

Fonte: DIN 31051: interruzione intenzionale
illimitata della funzionalita di un oggetto.

Minima profondita di inserimento

Fonte: ISO DIN 15194:2017: segno indicante la
profondita di inserimento minima necessaria
dell'attacco del manubrio nel cannotto della
forcella o del cannotto reggisella nel telaio.

Mountain bike, Rampichino

Fonte: EN ISO 4210 - 2: bicicletta costruita per
I'uso su terreni irregolari e accidentati fuori strada
e per l'utilizzo su strade, sentieri e viottoli pubblici,
dotata di un telaio e di altri componenti
opportunamente rinforzati e tipicamente
equipaggiata con pneumatici di grande sezione
con disegno del battistrada grossolano e con
un'ampia gamma di rapporti di trasmissione.

Parte di ricambio

Fonte: DIN EN 13306:2018-02, 3.5: oggetto per
sostituire un oggetto corrispondente, al fine di
mantenere la funzione originariamente richiesta
dell'oggetto.

MY24B0a - 15_1.0_18.12.2023

Peso del pedelec in ordine di marcia

Fonte: ZEG: il peso del pedelec in ordine di
marcia si riferisce al peso del pedelec al momento
della vendita. A questo peso devono essere
aggiunti gli eventuali accessori supplementari.

Peso totale ammissibile massimo

Fonte: ISO DIN 15194:2017: somma dei pesi del
pedelec completamente assemblato, del ciclista e
del bagaglio, secondo la definizione dell'azienda
produttrice.

Potenza nominale continua

Fonte: ISO DIN 15194:2017: potenza utile
stabilita dall'azienda produttrice con la quale il
motore raggiunge I'equilibrio termico nelle
condizioni ambientali assegnate.

Potenza nominale continua massima

Fonte: ZEG: la potenza nominale continua
massima & la potenza massima erogata per
30 minuti all'albero di uscita del motore elettrico.

Pressione massima dello pneumatico

Fonte: ISO DIN 15194:2017: pressione massima
consigliata dall'azienda produttrice dello
pneumatico o del cerchio per una guida sicura e
senza sforzo. Se sia il cerchio che lo pneumatico
hanno una pressione massima di gonfiaggio, la
pressione massima dello pneumatico valida ¢ il
minore dei due valori indicati.

Punto di pressione

Fonte: ZEG: il punto di pressione di un freno ¢ la
posizione del freno a mano in corrispondenza
della quale il disco del freno e i tacchetti del freno
rispondono e il processo di frenatura viene
avviato.

Rebound

Il rebound definisce la velocita con cui la forcella
si riestende in seguito alla compressione.

Rottura

Fonte: ISO DIN 15194:2017: separazione non
intenzionale di un oggetto in due o piu pezzi.
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Ruota

Fonte: ISO 4210 - 2: unita o insieme di mozzo,
raggi o disco e cerchio; lo pneumatico non ne fa
parte.

Sistema di controllo e comando elettrico

Fonte: ISO DIN 15194:2017: componente
elettronico e/o elettrico o insieme di componenti
montati in un veicolo insieme a tutti i collegamenti
elettrici e ai relativi cablaggi per I'alimentazione
elettrica del motore.

Slittamento

Fonte: DIN 75204-1:1992-05: differenza tra la
velocita del veicolo e la velocita tangenziale della
ruota rispetto alla velocita del veicolo.

Spazio di frenata

Fonte: ISO DIN 15194:2017: distanza percorsa da
un pedelec tra il punto di inizio frenata e il punto
in cui il pedelec si arresta completamente.

Stop di emergenza

Fonte: ISO 13850:2015: funzione o segnale
previsto per: - ridurre o prevenire pericoli
imminenti o gia in atto per le persone, danni alla
macchina o allo strumento di lavoro; - essere
attivato da un'unica azione eseguita da una
persona.

Telaio ammortizzato

Fonte: ISO DIN 15194:2017: telaio che dispone di
flessibilita verticale guidata per ridurre la
trasmissione degli urti stradali al ciclista.

Terreno accidentato

Fonte: ISO DIN 15194:2017: piste imbrecciate
irregolari, sentieri attraverso boschi e altri
percorsi generalmente fuori strada, sui quali sono
da aspettarsi radici di alberi e formazioni rocciose.

Usura

Fonte: DIN 31051: riduzione del margine di usura
(4.3.4) dovuta a processi chimici e/o fisici.
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Velocita di disattivazione del sistema di
trazione

Fonte: ISO DIN 15194:2017: velocita raggiunta
dal pedelec nel momento in cui l'intensita di
corrente assorbita si azzera o diminuisce fino al
minimo.

12.1 Abbreviazioni

Acronimol/significato

ABS Antiblockier-System (sistema
antibloccaggio)

BLE Bluetooth Low Energy
EPAC Electric Power Assisted Cycle
PTA Peso totale ammissibile

Tabella 195: Tabella delle abbreviazioni
12.2 Termini semplificati

Per migliorare la leggibilita si fa uso dei seguenti
termini:
Istruzioni per I'uso Istruzioni per I'uso originali
Ammortizzatore Ammortizzatore del carro posteriore
Negozio specializzato Negozio specializzato di biciclette

Motore Motore di trazione, macchina
parziale

Trasmissione a cinghia | Trasmissione a cinghia dentata

Tabella 196: Tabella dei termini semplificati
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13  Appendice

. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Longericher Str. 2 Longericher Str. 2

50739 Koln, Germany 50739 Koéln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

23-15-3003...23-15-3005 E-Stream Evo TR1 27,5"
23-18-3036 E-Stream Evo AM 4 29"
23-18-3037 E-Stream Evo AM 5 29"
23-18-3038 E-Stream Evo AM 6 29"
ZA-18-0024 E-Stream Evo 1 29"
ZA-18-0033 E-Stream Evo TR2
ZA-18-0026 E-Stream Evo AM 2
ZA-18-0027 E-Stream Evo AM 3
ZA-18-0028 E-Stream Evo AM 4 Carbon
ZA-18-0029 E-Stream Evo AM 5 Carbon
ZA-18-0030 E-Stream Evo AM 6 Carbon
ZA-18-0031, ZA-18-0064 E-Stream Evo 1 27,5 "
ZA-18-0036 E-Stream EVO SL AM 3
ZA-18-0037 E-Stream EVO SL AM - |
ZA-19-0001 E-Stream EVO SL EN

Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike
Mountain bike

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, &€ conforme alle seguenti disposizioni UE:

« Direttiva 2006/42/CE, Macchine

« Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita all'allegato |,

n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
*  EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC

ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata EN ISO 20607:2019

« ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

« DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,
* DINEN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

« DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi — Prescrizioni di
sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso in applicazioni portatili — Parte 2:

Litio

« DIN EN 17404, Cicli — Biciclette a pedalata assistita da motore elettrico — Mountain bike EPAC

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica

MY24B0a - 15_1.0_18.12.2023



Appendice

Il Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale
Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*
ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2 Longericher Str. 2
50739 Koéln, Germany 50739 Koln, Germany
La macchina, il pedelec dei tipi:
23-18-2035 Copperhead EVO 2 XXI STREET Mountain bike
23-18-3082 LT CX PRO 29" Mountain bike
ZA-18-0003, ZA-18-0004 LT CX 27,5"/29" Mountain bike
ZA-18-0005, ZA-18-0006 LT EVO CX 27,5"/29 Mountain bike
ZA-18-0007, ZA-18-0008 Copperhead Evo 1 27.5", 29" Mountain bike
ZA-18-0009, ZA-18-0010 Copperhead Evo 2 ABS 29" Mountain bike
ZA-18-0011 Copperhead Evo AM1 Mountain bike
ZA-18-0013 Copperhead Evo AM2 ABS Mountain bike
ZA-18-0016 Aminga Eva TR 1 27,5" Mountain bike
ZA-18-0018 Aminga Eva 1 27,5" Mountain bike
ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" Mountain bike
ZA-18-0022 Copperhead Evo 3 XXL ABS 29" Mountain bike
ZA-18-0023 LT EVO Performance SUV 29 Mountain bike
ZA-18-0038 Sonic Evo 29" Mountain bike
ZA-18-0039 Sonic Eva 29" Mountain bike
ZA-18-0040 Sonic Evo AM1 Mountain bike
ZA-18-0041 Sonic Evo AM2 ABS Carbon Mountain bike
ZA-18-0042 Sonic Evo AM3 ABS Carbon Mountain bike
ZA-18-0045 Sonic Evo SX 1 Mountain bike
ZA-18-0046 Sonic Eva SX 1 Mountain bike
ZA-18-0047 Sonic Evo SX 2 Mountain bike
ZA-18-0048 Sonic Evo AM SX 1 Mountain bike
ZA-18-0049 Sonic Eva AM SX 1 Mountain bike
ZA-18-0050 Sonic Evo AM SX 2 Mountain bike
ZA-18-0051 Sonic Evo AM SX-I Mountain bike
ZA-18-0052 Sonic Evo TR1, 29" Mountain bike
ZA-18-0053 Sonic Eva TR1, 29" Mountain bike
ZA-18-0060, ZA-18-0061 LT Evo Performance 27,5"/29" Mountain bike
ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5" Mountain bike
ZA-18-0065 Sonic Evo SX Dakar Mountain bike

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, &€ conforme alle seguenti disposizioni UE:

« Direttiva 2006/42/CE, Macchine

. Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature elettriche ed elettroniche
«  Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine
2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
. EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita —Biciclette EPAC

ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata EN 1SO 20607:2019
« ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

«  DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

. DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

« DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi — Prescrizioni di sicurezza per elementi di
accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

. DIN EN 17404, Cicli — Biciclette a pedalata assistita da motore elettrico — Mountain bike EPAC

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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M. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2 Longericher Str. 2
50739 Kdéln, Germany 50739 Koln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

ZA-18-0034 Vuca Evo AM1 Mountain bike
ZA-18-0035 Vuca Evo AM2 Mountain bike

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

» Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

+ DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette

» DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

+ DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

» DIN EN 17404, Cicli — Biciclette a pedalata assistita da motore elettrico — Mountain bike EPAC

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
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IV. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2 Longericher Str. 2
50739 Koéln, Germany 50739 Koln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

23-18-3060 Sonic Evo ENSL 2 Carbon Mountain bike
23-18-3061 Sonic Evo ENSL 1 Carbon Mountain bike
23-18-3065 Sonic Evo AMSL-I Mountain bike
ZA-18-0056 Sonic Evo AMSL 1 Mountain bike

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

» Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

+ DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

* DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

+ DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

» DIN EN 17404, Cicli — Biciclette a pedalata assistita da motore elettrico — Mountain bike EPAC

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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V. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Longericher Str. 2 Longericher Str. 2

50739 Koln, Germany 50739 Koéln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

ZA-15-0045 Streetliner Evo Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0046 Urban EVO 1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0047 Urban EVO 2 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0048 Urban EVO 3 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0049 Espresso Grinder EVO Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0050 Grinder EVO Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-7778 URBAN EVO AMSTERDAM Bicicletta da citta e da trekking

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

» Direttiva 2006/42/CE, Macchine
» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche
» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.
Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita
all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:
+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

» DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

» DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

* DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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VL. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Longericher Str. 2 Longericher Str. 2

50739 Koln, Germany 50739 Koéln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

23-15-2023 Cross Lite Evo 1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0001 AllGround Evo Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0002 Iconic Evo 1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0003 Iconic Evo Belt Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0004 Iconic Evo 2 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0005 Iconic Evo 3 ABS Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0006 Iconic Evo TR1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0010 Cross Flyer Evo 2 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0013 Cross Lite Evo 1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0053 Iconic Evo TR2 ABS Bicicletta da citta e da trekking
ZA-18-0060, ZA-18-0061 LT Evo Performance 27,5"/29" Bicicletta da citta e da trekking
ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5" Bicicletta da citta e da trekking

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, &€ conforme alle seguenti disposizioni UE:

« Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita all'allegato I, n. 1.5.1 della
direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

* EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata EN ISO 20607:2019
« ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

* DIN ENISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

* DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

« DINEN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi — Prescrizioni di sicurezza per
elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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VIL. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG documentazione*

Longericher Str. 2 C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
50739 Koln, Germany Longericher Str. 2

50739 Koéln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

23-15-3006...23-15-3008 Lacuba Evo 10 Bicicletta da citta e da trekking
23-15-3009...23-15-3011  Lacuba Evo 11 Bicicletta da citta e da trekking
23-15-3012 Lacuba Evo 12 Bicicletta da citta e da trekking
23-15-3016, 23-15-2260 Lacuba Evo SUV 10 Bicicletta da citta e da trekking

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

» Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

+ DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

» DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

+ DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdéck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG * Persona residente nella

Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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VIIl. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Longericher Str. 2 Longericher Str. 2

50739 Koln, Germany 50739 Koéln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

ZA-15-0017 Vuca Evo X1 Bicicletta da citta e da trekking
ZA-15-0018 Vuca Evo FSX1 Bicicletta da citta e da trekking

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

» Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

» DIN EN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

« DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

« DINEN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non — acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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IX. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Koéln, Germany

Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Koln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

ZA-24-0003 Tokee Disc EVO 20 Bicicletta da bambino e da ragazzo
ZA-24-0004 Tokee Disc EVO 24 Bicicletta da bambino e da ragazzo
ZA-24-0005 Tokee Disc EVO 26 Bicicletta da bambino e da ragazzo

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

« Direttiva 2006/42/CE, Macchine

+ Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

+ DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

+ DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

+ DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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Appendice

X. Traduzione della dichiarazione di conformita CE/UE originale

Azienda produttrice

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Koéln, Germany

Persona autorizzata a redigere la
documentazione*

C/O ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Str. 2
50739 Koln, Germany

La macchina, il pedelec dei tipi:

ZA-24-0001 Twenty 4E 24"
ZA-24-0002 Twenty 6 Evo 26"

Bicicletta da bambino e da ragazzo
Bicicletta da bambino e da ragazzo

Da anno di costruzione 2022 a anno di costruzione 2025, & conforme alle seguenti disposizioni UE:

« Direttiva 2006/42/CE, Macchine

» Direttiva 2011/65/EU RoHS, restrizione e uso di determinate sostanze pericolose in apparecchiature
elettriche ed elettroniche

» Direttiva 2014/30/UE, Compatibilita elettromagnetica.

Gli obiettivi di protezione della direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE sono stati raggiunti in conformita

all'allegato I, n. 1.5.1 della direttiva macchine 2006/42/CE.

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate:

+ EN 15194:2017, Cicli — Cicli elettrici a pedalata assistita — Biciclette EPAC
ad eccezione della sezione 6 Manuale di istruzioni, al suo posto norma armonizzata
EN ISO 20607:2019
+ ENISO 20607:2019, Sicurezza del macchinario — Manuale di istruzioni — Principi generali di redazione.

Sono state applicate le seguenti norme tecniche:

+ DINEN ISO 11243:2016-12, Cicli — Portapacchi per biciclette — Requisiti e metodi di prova,

+ DIN EN 17406:2021-11, Classificazione dell'uso di biciclette,

+ DIN EN 62133-2:2017-11, Elementi e batterie di accumulatori contenenti elettroliti alcalini o altri non acidi —
Prescrizioni di sicurezza per elementi di accumulatori portatili stagni e per batterie da essi costituite, per I'uso
in applicazioni portatili — Parte 2: Litio

Colonia, 20.10.2023

Egbert Hagebdck, comitato direttivo di ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

* Persona residente nella Comunita incaricata e autorizzata a redigere la documentazione tecnica
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Indice analitico

14 Indice analitico

A
A regolazione rapida, 174
ABS,
- uso 461
Account utente,
- creazione, 382
Accumulatore
vedere Batteria
Albero cardanico,
- cura 493
Altimetro,
- taratura, 399
Ambiente di lavoro, 666
Ammortizzatore del carro
posteriore, 166
- blocco, 432
- controllo 482
- ispezione, 526
- manutenzione, 516, 526
- Pulizia 484
- regolazione
dell'ammortizzatore a stadi
ditrazione SR SUNTOUR,
372
- regolazione
dell'ammortizzatore a stadi
di trazione, 371
- regolazione della SAG SR
SUNTOUR, 360
- regolazione della SAG,
345
- regolazione della soglia
433
- Risoluzione del problema
625
struttura, 167, 169, 170, 171
Ammortizzazione a stadi di
pressione, 180
Ammortizzazione a stadi di
trazione, 178
Angolo di presa 175
Anno di costruzione, 666
Anno di produzione, 666
App Komoot,
- connessione, 399
Asse del mozzo,
ubicazione, 199
Attacco manubrio, 174
- controllo, 311, 510
- cura, 491
- ispezione, 528
- pulizia, 486
- regolazione 425
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coppia di serraggio, 553

ubicazione 44, 97, 153
Autospegnimento,

- impostazione, 399
Azienda produttrice, 12, 666

B

Batteria

vedere Accumulatore
Batteria sul portapacchi,

- smontaggio, 419, 420
Batteria, 221, 227, 230, 666

- carica, 423

- controllo, 298

- immagazzinamento, 295

- pulizia, 485

- risveglio, 424

- smaltimento, 650

- smontaggio, 419, 420

- spedizione, 295

- trasporto, 295

coppie di serraggio, 543
Battistrada, 195

ubicazione, 194
Bicicletta da corsa, 666
Bicicletta da ragazzo, 666
Bicicletta da trasporto carichi,
666
Bicicletta pieghevole, 666
Biciclette da citta e da trekking,
666
Bloccaggio della forcella,

ubicazione 232, 255
Bloccaggio rapido, 667

- controllo 482

- ispezione, 528

ubicazione, 199
Bluetooth,

- visualizzazione dei

dispositivi connessi 262,
270

guasti, 19
Braccio del freno, 203
Brake booster, 203

c

Cambio a catena,

- controllo 511

- uso, 463, 464
Cambio al mozzo,

- controllo 511
Cambio,

- cambio rapporto, 475

- controllo 511

- controllo del cambio
elettrico, 511
- meccanico 511
- Regolazione della
manopola del cambio
azionata da cavo doppio
512
- uso, 463
Camera d'aria,
- sostituzione, 642
Campanello,
- controllo 483
- uso 427
ubicazione 255
Cannotto della forcella, 183,
185, 186, 187, 188, 189, 190,
191, 192, 193, 667
cannotto della forcella, 184
Cannotto reggisella
ammortizzato, 208
- cura, 492
- pulizia, 484
Cannotto reggisella con
meccanismo di bloccaggio
integrato, 208
Cannotto reggisella EIGHTPINS
HO1, 214
anello di regolazione 214
arresto EIGHTPINS 214
asta del pistone 214
azionamento di regolazione
in altezza 214
capsula EIGHTPINS 214
clip di compensazione 214
cursore di azionamento 214
dado di bloccaggio sella 214
elemento di guida 214
giunto a frizione di
sovraccarico 214
manicotto scorrevole 214
manopola di regolazione
inclinazione della sella 214
morsetto di regolazione in
altezza 214, 217
piastra inferiore di
bloccaggio sella 214
piastra superiore di
bloccaggio sella 214
Postpin 214
unita di montaggio Postpin
214
vite di bloccaggio posteriore
214
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Cannotto reggisella in fibra di
carbonio,
- cura, 492
Cannotto reggisella LIMOTEC
A1 210
Cannotto reggisella LIMOTEC
A1,
corsa del pistone 210
lunghezza 210
minima profondita di
inserimento 210
telecomando cannotto
reggisella 210
Cannotto reggisella LIMOTEC,
- montaggio 300
Cannotto reggisella, 44, 208,
667
- ammortizzato 208
- con meccanismo di
bloccaggio integrato 208
- controllo 483, 510
- cura, 492
- ispezione, 530
- pulizia, 486
coppia di serraggio
telecomando, 545
coppia di serraggio, 545
ubicazione 153
Carcassa, 195
ubicazione, 194
Cardiofrequenzimetro,
- connessione, 399
Caricabatterie, 218, 220, 225
- immagazzinamento, 295
- smaltimento, 650
Carter della catena, 22, 44
- pulizia, 489
coppie di serraggio 548
Carter, 22
Catarifrangente,
ubicazione 97
ubicazione, 44
Catarifrangenti,
- pulizia 484
Catena, 97, 153, 216
- controllo 504
- controllo dell'usura 504
- controllo della tensione
504
- cura, 494
- manutenzione, 554
- pulizia, 489
- sostituzione, 642
- tensionamento, 642
ubicazione, 44, 216
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Cavalletto laterale,
- controllo della stabilita 513
- cura, 491
- pulizia, 486
ubicazione, 44
Cavo meccanico, 200
- controllo, 500
Cerchietto del tallone, 196
ubicazione, 194
Cerchio, 197
- cura, 492
- sostituzione, 642
ubicazione, 194
Cinghia di trasmissione, 667
Cinghia, 216
- app Gates Carbon Drive
Mobil 507
- controllo dell'usura 506
- controllo della tensione
506
- pulizia, 489
Cintura di protezione contro le
forature, 196
ubicazione, 194
Componenti pedivella,
coppia di serraggio, 548
Computer di bordo,
- adattamento 382
- applicazione, 378, 384,
391
- bloccaggio 378, 391
- connessione allo
smartphone, 382
- immagazzinamento, 295
- impostazione, 385
- montaggio 391
- pulizia, 485
- ricarica della batteria, 438,
441, 445
- smontaggio 378, 391
- smontaggio, 378, 384, 391
- sostituzione della batteria,
383
- uso, 451
coppie di serraggio, 543
ubicazione, 272
Copertura del motore, 22
Copertura della porta USB,
- controllo 483
Corona del ruota libera,
coppia di serraggio, 545
Corona, 183, 185, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192, 193
corona, 184
Corpo del mozzo,
ubicazione, 199

Cuscinetto a sfere,
ubicazione, 199
Cuscinetto della pedivella,
coppia di serraggio, 548
Cuscinetto della serie sterzo
Cuscinetto della serie sterzo,
174
- ingrassaggio, 528
- ispezione, 528
ubicazione, 44

D
Data,
- impostazione 262, 270
Dati Tour,
- reset, 400
Deragliatore anteriore,
- pulizia, 488
coppia di serraggio, 553
Deragliatore posteriore SRAM
Eagle AXS™, 217
bloccaggio batteria 217
protezione batteria 217
ubicazione batteria SRAM
217
ubicazione cavo di prolunga,
217
ubicazione gancio di fermo
217
ubicazione gancio diinnesto
cavo di prolunga 217
ubicazione indicatore a LED
(deragliatore posteriore)
217
ubicazione puleggia di rinvio
inferiore 217
ubicazione puleggia di rinvio
superiore 217
ubicazione tasto AXS
(deragliatore posteriore)
217
ubicazione tasto Cage Lock
217
ubicazione vite di battuta
inferiore 217
ubicazione vite di battuta
superiore 217
ubicazione vite di fissaggio
217
ubicazione vite di
regolazione (deragliatore
posteriore) 217
Deragliatore posteriore,
- cura, 493
- ubicazione 216
coppia di serraggio, 552

681



Indice analitico

Dimensione dello pneumatico,
194
Disco del freno, 201
- controllo, 501
- pulizia, 488
- sostituzione, 642
ubicazione, 201
Display, 231
- bloccaggio 384
- montaggio, 384
- ricarica della batteria, 391,
402, 454, 457
Dispositivi di protezione, 22
- controllo 482

E
eBike Flow,

- login 377, 382, 388, 646
Elementi del cambio,

- pulizia, 487
Errore, 667
Escursione negativa della
sospensione

vedere SAG, 166
Escursione negativa della
sospensione, 667
Escursione totale, 667

F
Fanale anteriore, 218, 220, 225

ubicazione, 44
Fanale posteriore, 218, 220,
225, 227

- pulizia 484

ubicazione, 44
Faro

vedere fanale anteriore
Faro, 227

- controllo, 509

- pulizia 484

- regolazione, 376

coppia di serraggio, 553
Feedback vibrazione,

- impostazione, 400
Fermo di sicurezza, 221
Fodero del manubrio, 164
Fodero superiore del carro
posteriore, 164
Forcella ammortizzata in fibra di
carbonio,

- ispezione, 530
Forcella ammortizzata, 175, 667

- cura, 484, 490

- ispezione, 530

- pulizia, 484, 486
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Forcella,
- controllo 482
- cura, 484
ammortizzata, 667
ubicazione 44, 97, 153
Forcellino del carro posteriore,
164
Fori dei nippli,
- controllo, 499
Formato dell'ora,
- impostazione, 386, 398
Forza di serraggio,
- controllo del bloccaggio
rapido, 304
- regolazione del bloccaggio
rapido, 304
Freno a contropedale,
- controllo 502
- frenata, 460
Freno a contropedale. 202
Freno a disco, 667
coppia di serraggio, 545
Freno a mano, 667
coppia di serraggio, 547
ubicazione 255
ubicazione, 272
Freno a pattino a doppio snodo,
coppia di serraggio, 545
Freno a pattino,
- controllo 503
Freno a rullo,
- frenata, 460
FrenoaV,
- regolazione 503
coppia di serraggio, 553
Freno cantilever,
coppia di serraggio, 545
Freno della ruota anteriore, 202,
203
- frenata, 460
Freno della ruota posteriore,
201, 202
Freno, 44
- controllo del disco del
freno, 501
- controllo del punto di
pressione, 500
- controllo delle guarnizioni
del freno, 501
- controllo, 483, 500
- messa in sicurezza per il
trasporto, 294
- pulizia, 484
- uso, 460
cappuccio, 200

controdado, 200
Freno a pattino, 203
idraulico, 200
insert pin, 200
meccanico, 200
oliva, 200
supporto del tubo, 200
Funzione di assistenza di spinta,
- uso 442, 446, 449
- uso, 439, 442, 446, 451,
456, 457
Funzione Lock,
- configurazione, 383

G

Gancio di sicurezza, 221
Grado di pedalata assistita, 235,
239, 241, 253, 258, 265, 275,
279, 423, 449, 455
- scelta 440, 443, 447, 450
- scelta, 440, 443, 447, 450,
452, 455, 458
ECO, 235, 242, 253, 279,
455
OFF, 235, 239, 241, 253
SPORT, 279, 455
TOUR, 235, 242, 253, 279,
455
TURBO, 235, 239, 242, 253,
279, 455
Grandezza, 164
Guarnizione del freno, 203
Guarnizioni del freno, 201
- controllo, 501
- rodaggio, 332
- sostituzione, 642
coppia di serraggio, 544
ubicazione, 201

Immissione sul mercato, 667
Impostazioni di fabbrica,

- ripristino 262, 269, 381

- ripristino, 400
Impostazioni,

- modifica 380, 386, 397,

- ripristino, 387
Indicatore 275
Indicatore della marcia
consigliata,

- impostazione, 386
Indicatore delle funzioni, 275
Indicatore dello stato di carica
(batteria), 221
Indicatore dello stato di carica
(display), 275
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Indicatore dello stato di carica,
292
Indicatore dello stato operativo,
271
Indicatore di cambio marcia,
275, 278
Indicatore,
stato di carica (batteria), 293
Indicatori sul display, 275, 278
Informazione sul percorso, 276
- cambio, 279, 456, 458
massima, 279, 404, 456
Ingranaggio catena,
coppia di serraggio, 547
Interruttore a manopola del
cambio, 275
Involucro della batteria, 221
Istruzioni per l'uso, 667

L

Letto dei nippli,
- controllo, 499
Leva del cambio,
- cura, 493
- pulizia, 488
coppia di serraggio, 552
ubicazione 255
ubicazione, 272
Leva del freno, 201
- cura, 495
- pulizia, 488
- regolazione del punto di
pressione, 334
ubicazione, 272
Leva di bloccaggio del freno a
pattino 200, 203
Lingua,
- impostazione, 398
- selezione 262, 270, 380,
381
- selezione, 386
Livello di pedalata assistita, 248,
292
ECO, 248
OFF, 248
TOUR, 248
TURBO, 248
Lockout,
ubicazione 232, 255, 272
Luce di marcia, 228, 230
- accensione 439, 442, 445,
449
- accensione, 451
- controllo, 483, 509
- regolazione, 376
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- spegnimento 439, 442,
445, 449
- spegnimento, 451
Luminosita,
- impostazione, 387

Manopola di regolazione SAG,

ubicazione, 177
Manopole in pelle,

- cura, 492

- pulizia, 486
Manopole,

- controllo 483

- cura, 492

- pulizia, 486

- uso di manopole in pelle

428

ubicazione 255

ubicazione, 272
Manubrio, 153, 175

- controllo, 311, 510

- cura, 491

- pulizia, 486

- uso 427

- uso del manubrio

multiposizione 427

- uso di bar end 428

altezza 175

coppia di serraggio, 549

larghezza 175

ubicazione 97, 153

ubicazione, 44
Manutenzione, 668
Marcatura CE, 668
Materiale di consumo, 668
Menu di selezione, 397
Messa fuori servizio, 668
Messaggi di errore,

- visualizzazione, 400
Messaggio di sistema, 263, 271,
276, 279, 570, 578
Minima profondita di
inserimento, 668
Modalita di carica,

- impostazione, 400
Monitoraggio delle attivita,

- attivazione, 382
Motorcover,

coppie di serraggio, 549
Motore, 218, 220, 225, 227

- pulizia, 485

coppie di serraggio 549

Mountain bike, 29, 668
Mozzo del cambio,
- ispezione, 527
Mozzo, 199
- cura, 493
- manutenzione 516
- pulizia, 487
- ROHLOFF, regolazione
512
coppia di serraggio, 549
mozzo, 44
senza dispositivo
supplementare, 199
ubicazione, 194
MTB
vedere Mountain bike

N
Nippli dei raggi,
- cura, 493
Nipplo del raggio, 198
ubicazione, 194
Numero di telaio,
ubicazione, 44

o
Ora,
- impostazione 262, 270,
380
- impostazione, 386, 398

P

Pacco pignoni,

- pulizia, 488
Parafango, 22

- controllo, 482

- cura, 491

- pulizia, 486

ubicazione, 44
Parapolvere, 183, 185, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192, 193
parapolvere, 184
Parte di ricambio, 668
Pausa di funzionamento, 296

- esecuzione, 296

- preparazione, 296
Pausa invernale

vedere Pausa di

funzionamento

Pedalata assistita,

- impostazione, 399
Pedale, 202

- cura, 493

- montaggio 310

- pulizia, 484

coppia di serraggio, 551
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Pedelec, 666

- adattamento 315

- cura 490

- disimballaggio 297

- dopo ogni uso, 484

- immagazzinamento, 295

- ispezione (negozio

specializzato) 514

- ispezione generale 514

- ispezione, 496

- messa in servizio 298

- montaggio 297

- prima di ogni uso 415, 417,

482

- prima ispezione 514

- pulizia 485

- spedizione, 295

- trasporto, 294

- uso 425

- vendita, 311
Perno,

coppia di serraggio, 543
Piantone, 164
Pinza del freno, 201

coppia di serraggio, 544

ubicazione, 201
Pneumatici,

- controllo, 498
Pneumatico da strada, 195
Pneumatico per fuoristrada, 195
Pneumatico, 194

- pulizia, 487

ubicazione, 194
Pneumatico,- pneumatici aperti
con camera d'aria 194
Porta USB,

- uso 438

- uso, 438, 441, 445
Portapacchi,

- controllo 482

- cura, 491

- ispezione, 526

- modifica, 426

- pulizia, 486

- uso, 425

ubicazione, 44
Potenza erogata dal motore, 275
Potenza nominale continua, 668
Pressione di gonfiaggio, 194

- controllo, 496

- modifica, 496
Prima messa in servizio, 298
Profilo, 195
Protezione antincastro,

coppia di serraggio, 553
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Puleggia, 216
Pulizia accurata 485
Pulsante della funzione di
assistenza di spinta, 234, 247,
252, 438, 441
Pulsante meno, 234, 247, 252,
438, 441
Pulsante piu, 234, 438, 441
Pulsante,
assistenza di spinta, 234,
247, 252, 438, 441
meno, 234, 247, 252, 438,
441
On/Off (batteria) 221
piu, 234, 438, 441
Punto di pressione, 668

Q
Q-Loc, 192, 193

R
Raggi, 198
- controllo, 499
- sostituzione, 642
ubicazione, 194
Rampichino
vedere Mountain bike
Rebound, 668
Regolatore del rebound, 177
ubicazione, 177
Retroilluminazione,
- impostazione, 387, 399
Rimorchio, 412
Rocchetti,
- pulizia, 488
Rocchetto, 216
Rottura, 668
Ruota anteriore
vedere Ruota
Ruota del cambio,
- cura 493
Ruota posteriore
vedere Ruota
Ruota, 44, 194, 669
- controllo della concentricita
e della complanarita 482
- controllo, 496
- montaggio 299, 302, 303,
306, 308

S
SAG 166
SAG,
manopola di regolazione,
183, 184, 185, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192,

193
ubicazione manopola di
regolazione 232, 255
Schermata iniziale, 379
Scocca, 164
Seggiolino per bambini, 411
Segno indicante la minima
profondita di inserimento, 323
Sella in pelle,
- cura, 493
- pulizia, 487
Sella, 426
- controllo 510
- determinazione della
larghezza 320
- individuazione dell'altezza
della sella, 322, 323
- modifica della distanza dal
manubrio, 323
- pulizia, 486
- regolazione della durezza
321
- scelta della durezza 321
- uso, 426
ubicazione 153
ubicazione, 44
Serie sterzo
Sistema del manubrio, 174
Sistema di controllo e comando
elettrico, 669
Sistema di stop di emergenza 23
Sistema di trazione, 216
- attivazione, 437, 442, 444,
446, 448, 449, 450, 453
- disattivazione, 453
elettrico, 218, 220, 225
Sistema frenante idraulico,
- controllo 500
Slick, 195
Slittamento, 669
Software,
- aggiornamento, 382
Spazio di frenata, 669
Stop di emergenza, 669

T
Tachimetro, 275
Targhetta di identificazione, 43
Tasto piu, 379, 385
Tasto,
assistenza di spinta, 273
interruttore a bilico di
selezione, 273
luce, 273
meno, 273
on/off (batteria), 293
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on/off (computer di bordo),
273

piu, 273, 379, 385
Telaio, 164

164

- controllo 482

- cura, 484, 490

- ispezione, 526

- pulizia, 486

Telaio in Carbon, 164

ubicazione 44, 97, 153
Telecomando cannotto
reggisella,

ubicazione 255
Terminale di comando,

- pulizia, 485, 487
Tipi di pneumatico, 194
Trasportare

vedere Trasporto
Trasporto, 294
Tubo del freno, 200

coppia di serraggio, 544
Tubo trasversale del carro
posteriore, 164
Tubo trasversale, 164
Tubolare orizzontale, 164

U

Ubicazione, 44

Unita di misura, 398
- impostazione, 398
- modifica 262, 270
- selezione, 386

Usura, 669

\')

Valvola classica

vedere valvola Dunlop
Valvola dell'aria, 177

ubicazione, 177, 272
Valvola Dunlop

vedere valvola classica
Valvola per bicicletta da corsa

vedere valvola Presta
Valvola Presta

vedere valvola Sclaverand
Valvola Sclaverand

vedere valvola Presta
Valvola, 194

ubicazione, 194

valvola Dunlop, 197
Veicolo,

dati tecnici 34
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Velocita di disattivazione del
sistema di trazione, 669
Versione software,

- visualizzazione, 400
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